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TURKIYE BUYUK MILLET MECLISi BASKANLIGINA

Disisleri Bakanligi'nca hazirlanan ve Baskanliginiza arzi Bakanlar Kurulu’nca 13/7/1998
tarihinde kararlastirtlan  "Tiirkiye Cumhuriyeti ile Ukrayna Arasinda Konsolosluk

Sézlesmesinin Onaylanmasmin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1" ile gerekgesi ilisikte
gonderilmigtir.

Geregini arz ederim.
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Uluslararasi duzeyde konsolosluk iliskileri, konsoloslarin
hukuki statiileri, gorev ve yetkilerine dair 24 Nisan 1963 tarihli.
Viyana Sozlesmesine lurkiye 20.3. 1976'da tarat olmustur.. Ukrayna
da anilan sozlesmeye taraf olmakla birlikte, ozellikle komgu bir
Ulke olmasi ve iki llke vatandaslarinin karsilikll seyahatlerinin

sayica giderek artmasi itibariyla her alanda gittikge gelisme

istidadi gqosteren ikili iliskilere paralel olarak konsolosluk
konularainin . daha genis kapsamda dizenlenmesine ve bu amagla 1iki
ulke arasinda bir konsolosluk anlagmasi imzalanmasina ihtiyag
duvulmustur,

Sozkonusu Anlasma, firkiye ile Ukrayna arasindaki
konsolosluk iliskilerinin ve buna bagl:r hukuki igbirlidginin
geligtirilmesini ongormektedir. Bu Anlasma 1ile iki titke
arasindaki konsolosluk iliskileri daha ileri ve somut bir duzeye
getirilmis ve karsilikli clarak ahdi bir esasa baglanmisg
olmaktaduir.

Hatirlanacagi wuzere, Sovyetler Birligi'nin dagilmasindan

sonra bagimsizligina kavugan Ulkelerle konsolosluk, adli
yardimlasma ve vize konularaindaki itiskilerimizin ahdi esaslara
badlanmasux amaciyla, vyukarida belirtilen 3 konuda 1lgilid

Ulkelerle birer anlasma imzalanmasil hususunda 1992 yila basinda
Disisleri Bakanlifinca alinan prensip karari cercevesinde simdiye kadar
furkiye ile Azerbaycan, Turkmenistan, Kazakistan, Kirgirzistan,
Ozbekistan, Litvanya ve Gircistan arasinda birer kaonsolosluk
anlasmasl imzalanmis bulunmaktadir.

lurkiye 1ile Ukrayna arasindaki Konsolosluk Anlagmasi da bu
cercevede imzalanmigtir,

Anlasma dibace kismi disinda 6 bolim ve 43 maddeden
olusmaktadir.

1'inci BRolum; 6n hukimleri (Madde 1)

2'inci Boliim; konsolosluklarin kurulmasinai, gorev
alanlarinl, konsolosluk mensuplarinin uyruklugunu, atanmalariny,
kabultni, gorevlerinin son bulmasini, c¢alisma statllerini

(Madde 2-7)

3'lnci Bolum; konsolosluk gérevlilerinirm gorevlerini,
yetkilerini ve bunlare iliskin bazi istisnalari (Madde 8-24)

4'{incli bolum; kKonsolosluk mensuplarina taninan kolaylik,
ayricalik, dokunulmazliibt ve badisikliklari (Madde 25-46)




5'inci bolum; konsolosluk mensuplarinin bulunduklary dlke
hukhuku ve mevzuatbtinag .uymasini (Madde 47)

b'inci bolum; anlasmanin onaylanmasini, yuritrlude girisini
ve yururlikten kaldirilmasini diizenlemektedir. (Madde 48)

Anlasma, onay belgelerinin teatisini izleyen otuzuncu gqunde
yururluge girecektir. Anlasmanin onceden yazili bildirim yoluyla
Teshi mumkundur. Bu takdirde, Anlasma, yazili bildirim giindnden
basliyarak 6 ay sonra yuridrliukten kalkmis olacaktair.
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TURKIYE CUMHURIYETI ILE UKRAYNA ARASINDA KONSOLOSLUK
SOZLESMESININ ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA
DAIR KANUN TASARISI

Madde 1- 21 Mayis 1998 tarihinde Kiev'de imzalanan "Tiirkiye Cumhuriyeti ile Ukrayna Arasinda
Konsolosluk S6zlesmesi"nin onaylanmasi uygun bulunmustur.

Madde 2- Bu Kanun yayimu tarihinde ytirlirliige girer.

Madde 3- Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiriitiir.
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UKRAYNA
ARASINDA :
KONSOLOSLUK SOZLESMESI

Tiirkiye Cumhuriyeti ve Ukrayna, bundan sonra "Akit Taraflar" olarak
adlandinlacaklardir,

Aralanndaki konsolosluk iligkilerinin ﬁeli§tirilmesini, her iki devletin, vatandaglarinin
ve tiizel kigilerin haklannin ve gikarlaninin korunmasini saglamak, Akit taraflar arasindaki
dostluk ve isbirligini gliclendirmek arzusundan hareketle,

24 Nisan 1963 tarihli Konsolosluk lligkilerine Dair Viyana Sozlesmesi hiikiimlerini
izleyerek,

Bu Sézlesme'de belirtilmemis konularda, Akit taraflarca imzalanmig gok tarafh
uluslararasi andlagmalarin ve uluslararasi genel hukuk kaidelerinin uygulanacafim teyid
ederek,

Bu Konsolosluk Sézlegmesini akdetmeye karar vermisler ve agafidaki hususlarda
mutabik kalmiglardir:

BOLUM I
TANIMLAR

Madde 1

Isbu Sézlesmede, asagidaki deyimlerden su anlamlar anlagilacaktur:

1."Konsolosluk”, tiim Bagkonsolosluk, Konsolosluk, Muavin Konsolosluk ve
Konsolosluk Ajanlig;

2."Konsolosluk Gorev Cevresi', bir Konsolosluga, Konsolosluk gorevlerini yerine
getirmesi amaciyla tahsis edilen bolge;

3."Konsolosluk Sefi” bu sifatla hareket etmekle gérevlendirilen kisi;

4."Konsolosluk Memuru", Konsolosluk Sefi dahil olmak ilizere, Gonderen Devlet
tarafindan konsolosluk gérevlerini yerine getirmek lizere gorevlendirilen tiim kigiler;

5."Konsolosluk Hizmetlisi", bir konsoloslufun idari veya teknik hizmetlerinde
istihdam edilen kisiler;

6."Hizmet Personeli', bir konsoloslugun i¢ hizmetlerinde istihdam edilen kisiler;

7."Konsoloshik Mensuplan® tiim konsolosluk memurlan, konsolosluk hizmetlileri ve
hizmet personeli;
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8."Alle Fertleri", bir konsolosluk mensubunun esi, ocuklan, ebeveynleri ve bakmakla
yiikiimli olduklan ve kendisi ile birlikte oturan ve gegimini sagladifs diger bireyler;

) 9."Vatandag', Gonderen Devlet kanunlanna gére bu Devletlerin uyruklugunu haiz
isiler;

10."Tuzel Kisi", Gonderen Devlet kanunlarina gore tiizel kigiler;
~_11."Konsolosluk Binalan", maliki kim olursa olsun, miinhasiran konsolosluk amaglari
icin 1kullam]an binalar veya bina kisimlari, miigtemilat: ve bunlann iizerinde bulunduklar
arsalar;

_12"Konsolosluk Argivleri’, konsolosluga ait tiim evrak, belgeler, yazigmalar, kitaplar,
filmler, enformasyon toplama, depolama ve uygulamasinda kullamlan donamim, kayit
defterleri ve sifre malzemesi ile bunlann korunmasina ve saklanmasina yarayan kartoteks
ve mobilya;

13."Gemi", Gonderen Devlette kayith olan, savag gemileri digindaki, tim deniz
tagitlan;

14."Ugak", Gonderen Devlette kayith olan, Devlete ait ugaklar digindaki, tiim hava
tagitlars;

BOLUM II
GENEL OLARAK KONSOLOSLUK ILISKILERI

Madde 2
Bir Konsoloslugun Kurulmasi

1. Kabul Eden Devletin tlkesinde bir Konsolosluk, ancak bu Devletin muvafakati ile
kurulabilir.

2. Konsoloslugun yeri, simfi ve konsolosluk gorev gevresi, bunlarda yapilacak tim
degisiklikler ancak Gonderen Devletin ve Kabul Eden Devletin mutabakati ile yapilabilir.
Madde 3
Konsolosluk Sefinin Atanmasi ve Kabul Edilmesi

1. Gonderen Devlet, Kabul Eden Devletin Digisleri Bakanhina konsolosluk sefinin
atandifina dair atama belgesini gonderecektir.

2. Kabul Eden Devlet, atama belgesini almasini miteakip konsolosluk sefine
miimkiin olan en kisa siirede "Buyrultu” verecektir.

3. Kabul Eden Devlet, "Buyruitu" vermeyi reddederse, Gonderen Devlet’e bu
kararnin sebeplerini bildirmek yiikimliliigii alinda degildir.
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4. Konsolosluk sefi, Kabul Eden Devlet tarafindan kendisine "Buyrultu”
verilmesinden sonra gorevinin ifasina baglayabilir.

5. Kabul Eden Devlet "Buyrultu" belgesinin verilmesine degin konsolosluk sefinin
gorevini gegici olarak ifa etmesine izin verebilir.

6. Konsolosluk Sefine "Buyrultu” verildikten veya gorevini gegici olarak ifa etmesine
izin verildikten sonra, Kabul Eden Devlet durumu vakit gecirmeden konsolosluk gorev
cevresindeki yetkili makamlara bildirecek ve konsolosluk sefinin gorevlerini yapabilmesi ve
isbu Sozlesmede belirtilen tiim haklardan, imkanlardan, dokunulmazhk ve ayricaliklardan
yararlanabilmesi igin gerekli tiim tedbirlerin alinmasim saglayacaktir.

Madde 4
Konsolosluk Misyon Sefinin Gorevlerinin Gegici Olarak Ifasi

1. Konsolosluk Sefinin herhangi bir nedenle gorevini ifa edemeyecek durumda kaldigs
veya konsolosluk sefligi makami bogaldifi takdirde, bir vekil yonetici konsolosluk sefi
sifatiyla gecici olarak vazife yapabilir.

2. Konsoloslugun vekil yoneticisinin tam ismi, konsolosluk sefi veya kendisi bunu

{;\pamayacak durumdaysa Gonderen Devletin yetkili makamlan tarafindan Kabul Eden

evletin Digigleri Bakanhgina bildirilecektir. Bu bildirim, genel bir kural olarak, énceden
yapilacaktir.

3. Kabul Eden Devletin yetkili makamlar, vekil yoneticiye gerekli yardmm yapacak ve
bu kisiyi koruyacaktir. Konsolosluk gorevlerini vekaleten yiiriitecek kigiye, anilan gorevi
siiresince, isbu Sézlesmenin hiikiimleri, Gonderen Devlet tarafindan atanan konsolosluk
sefine uygulandif sekilde uygulanacaktir.

Maddc 5

Atama, Vans ve Ayriliglara Iliskin Olarak
Kabul Eden Devlete Yapilacak Bildinim

1. Génderen Deviet, Kabul Eden Devletin Digigleri Bakanlifina 6nceden ve yazih
olarak agagidaki hususlarn bildirecektir:

1.1. Konsolosluk mensuplarimn tam isimlerini, uyruklugunu, riitbelerini ve
gorevlerini, vang ve nihai aynilg tarihlerini veya gorevlerinin sona erigini ve bu kigilerin
gorevleri siiresince meydana gelebilecek ve statiilerini etkileyebilecek tiim degisiklikleri,

1.2. Konsolosluk mensuplarinin herbirinin aile fertleri ile aile efradina dahil olan veya
dahil olma durumu sona eren kisilerin tam isimlerini, uyruklugunu, vang ve nihai ayrnhg
tarihlerini.

2. Kabul Eden Devletin yetkili makamlari, Kabul Eden Devletin uyruklugunu tagiyan
veya o iilkede siirekli mukim kigiler digindaki konsolosluk mensuplarina ve aile fertlerine,
bu Devletteki mevcut usule uygun olarak, iicret almadan "kimlik kart1” verecektir.
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Madde 6
Konsolosluk Memurlarmm Uyruklugu

Konsolosluk memurlari Goénderen Devletin uyruklugunu haiz olmah, ancak
Gonderen Devlette mukim olmamahdir.

Madde 7
Istenmeyen veya Kabul Edilmeyen Adam ilan Edilen Kisiler

Kabul Eden Devlet herhangi bir zaman, Gonderen Deviete, konsolosluk
mensuplarindan birisinin istenmeyen kigi oldugunu veya kabul edilmedigini, kararina bir
gerekge gostermek zorunda olmaksizin bildirebilir. Bu durumda, Gonderen Devlet
sozkonusu kisiyi geri l%ekeccktir. Eger Gonderen Devlet makul bir siirede bu ylikiimliliigi
yerine getirmezse, Kabul Eden Devlet bu kigiyi konsolosluk mensubu saymaktan
vazgegebilir.

BOLUM Il
KONSOLOSLUK GOREVLERI

‘Madde 8
Genel Hiikiimler

Konsolosluk memuru agafidaki yetkilerle donatilmigtir:

1. Gonderen Devletin, vatandaglarimin ve tiize! kisilerinin haklarini ve gikarlarim
korumak, bu kigilere yardim etmek.

2. Goénderen Devlet ile Kabul Eden Devlet arasinda ticaret, ekonomi, kiiltiir,
enformasyon, egitim, bilim, gevre, turizm, spor ve diger alanlarda mevcut iligkilerin, keza
Akit Taraflar arasindaki dostane iligkileri ve igbirligini geligtirmek.

3. Kabul Eden Devletin yukarida belirtilen alanlardaki sartlan ve geligmeleri
hakkinda tiim kanuni yollardan bilgi edinmek ve bu bilgilerden Gonderen Devlet'i
haberdar etmek.

4. Gonderen Devlet tarafindan bir konsolosluga verilen ve Kabul Eden Devlet’in kanun
ve diizenlemelerinin yasaklamadifi veya bu Devlet'in kargyi ¢ikmadifi veya Gonderen
Devletle Kabul Eden Devlet arasinda yiiriirliikte bulunan uluslararasi anlagmalarda
belirtilen biitiin dier gérevleri yapmak.




Uyrukluk ve Sahsi Hallere Iligkin Gorevier

1. Bir Konsolosluk Memuru agagidaki hususlarda yetkilidir:

1.1. Gonderen Devletin vatandaglannin kaydini tutmak.

1.2. Vatandaghk konusundaki tiim bagvurularn kabul etmek.

1.3. Kabul Eden Devletin yetkili makamlanindan Gonderen Devletin
vatandaglanyla ilgili bildirimleri kabul etmek, ilgili vatandaglarin dogum ve 6lim
kayitlarim yapmak ve bunlara uygun belgeler dizenlemek.

1.4. Gonderen Devlet kanunlarina gore, vatandaslan arasindaki evlilikleri ve
boganmalarn kaydetmek.

2. Bu maddenin 1. paragrafi hikiimleri, ilgili vatandaglarin Kabul Eden Devletin
Kanun ve diizenlemelerine uyma yiikiimliligiine halel getirmez.

Madde 10
Pasaport ve Vize ile Iigili Igler

Bir Konsolosluk memuru agagidaki hususlarda yetkilidir:

1. Génderen Devlet vatandaglarina pasaport vermek, yenilemek ve iptal etmek, bu
pasaportlarin gegerlilik siiresini uzatmak, (Fasagortlara gerekli serhleri koymak, keza
vatandaglarina sinirt gegmelerini saglayacak diger belgeleri vermek.

2. Gonderen Devlet’e girig-gikig yapmak tizere vize vermek, siiresini uzatmak ve iptal
etmek ve keza lilkeden transit gegmeyi saglayacak vize vermek.

Madde 11
Noter Islemleri ve Konsolosluk Onaylan
1. Konsolosluk memurlari, Gonderen Devlet’in yiiriirlikteki yasalarina uygun gekilde,

asagidaki iglemleri gerceklestirme hakkina sahiptirler:

1.1. Herhangi bir vatandagin miiracaat: lizerine, Kabul Eden Devlette ve diganda
kullanilacak her tirli hukuki belge ve dokiimani diizenlemek.

1.2. Belgelerin gergekligini, tizerindeki imzalann gecerliligini ve terciime edilmig
belgelerin orijinal belgeye uygunlugunu tasdik etmek.
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1.3. Konsolosluk gorev gevresindeki makamlarin katiimiyla hazirlanan, keza
konsolosluk tarafindan hazirlanan belge ve dokiimanlan onaylamak. Akit
Taraflarin yetkilileri, bu belge ve dokiimanlar, Akit Taraflarin mevzuatinda veya
Akit Taraflarca imzalanan uluslararasi andlagmalarda aksi belirtilmedigi
takdirde, sadece konsolosluk onayimin mevcudiyet: halinde dikkate alacaklardr.

1.4. Gonderen Devlet mevzuatina uygun olarak diger noterlik gérevlerini yapmak.

2. Gonderen Devletin Konsolosluk memuru tarafindan diizenlenen, onaylanan ve
gerektigi takdirde ashna uygunlufu tasdik edilen belgeler, Kabul Eden Devletin
mevzuatina aykiri olmamak sartiyla, Kabul Eden Devletin yetkili makamlari tarafindan

giigcdqltlmmi§, onaylanmig gerektigi takdirde tasdik edilmig belgelerle aym gegerliligi
aizdirler.

Madde 12

Gozaltina Alma, Tutuklama veya Hapsetmeye Tigkin
Bildirim ve Ziyaret

1. Kabul Eden Devletin yetkili makamlari, G6nderen Devletin konsoloslugunu,
Génderen Devlet vatandaglarindan birisinin gozaltina alinmasi, tutuklanmasi veya hiirriyeti
kisitlayici diger herhangi bir tedbire tabi tutulmasi halinde en kisa zamanda, en ge¢ 3 gin
icinde, haberdar edeceklerdir. Aym zamanda, Kabul Eden Devletin yetkili makamlan
boyle bir kiginin konsolosluga génderdigi mektuplari derhal ileteceklerdir.

2. Kabul Eden Devletin yetkili makamlari, Gonderen Devlet vatandaginin gozaltina
alinmasindan, tutuklanmasindan veya hiirriyeti kisitlayict herhangi bir dier tedbire tabi
tutulmasindan itibaren en geg 5 giin iginde, konsolosluk memurunun ilgili ki?iyc gerekli
yardimi yapmak igin ziyaret etme veya temas kurma hakkim gergeklestirmesini
saglayacaktir.

3. Kabul Eden Devletin yetkili makamlan ilgiliye bu maddenin 1 ve 2. fikralan
uyarinca sahip oldugu haklanini bildireceklerdir.

4. Bu maddenin 1 ve 2. fikralarinda belirtilen haklar, Kabul Eden Devletin kanun ve
diizenlemelerine uygun olarak kullamlacaktir.
Madde 13
Gonderen Devlet Vatandaglanna Yardim

1.Konsolosluk memuru agagidaki haklari haizdir:

1.1. Génderen Devletin konsolosluk gorev gevresi dahilindeki herhangi bir
vatandagiyla iligki kurmak ve bu kisiyi ziyaret etmek. Kabul Eden Deviet
konsoloslukla Gonderen Devlet arasindaki iletigimi ve bu kigilerin konsoloslukla
temasini kolaylagtiracaktir.




1.2. Kabul Eden Devletin kanun ve diizenlemeleriyle celigmedigi takdirde, Gonderen
Devlet'in Ozel ve tiizel vatanda? herhangi bir kisinin mallanim, parasal
varhklarin, degerli egyalarimi ve belgelerini gegici olarak muhafaza etmek iizere
kabul etmek.

1.3. Kabul Eden Devletin yetkili makamlanndan maddi hasar ve 6liimle sonuglanan
tiim kazalar, motorlu ulagim araglarinin alikonulmasi ve Kabul Eden Devietin
vatandaglanimin da dahil oldugu kazalarla ilgili olarak gecikmeksizin bilgi talep
etmek.

1.4. Kabul Eden Devletin yetkili makamlarindan Génderen Devletin kayip oldugu
bildirilen vatandaglarimin aranmast icin yardim talebinde bulunmak.

2. Génderen Devletin vatandagimin, Kabul Eden Devletin kanun ve diizenlemelerine
uygun olarak haklarimi ve gikarlanm vaktinde koruyamamasi durumunda, konsolosluk
memuru bu kisiyi Kabul Eden Devletin adli veya yetkili makamlar: 6niinde temsil edebilir
veya sozkonusu kigi kendi gikarlarini gahsen savunabilecegi ana veya bir temsilcisini
atayana kadar yeteri sekilde temsil edebilir.

Madde 14
Vesayet ve Kayyimhk

1. Kabul Eden Devletin yetkili makamlari, regit olmayanlar dahil, yasal olarak kendi
adina hareket etme ehliyeti simirh veya bu ehliyetten yoksun oldugu kabul edilen bir
Gonderen Devlet vatandag ile ilgili olarak vasi veya kayyim tayin edilmesinin gerekli
oldugu tiim hallerde, bunu gecikmeksizin konsolosluga bildirecektir.

2. Konsolosluk memuru Kabul Eden Devletin kanunlarina ve mevzuatina uygun
olarak, resit olmayanlar dahil, yasal olarak kendi adina hareket etme ehliyeti simrh veya bu
ehliyetten yoksun oldugu kabul edilen bir Gonderen Devlet vatandaginin_haklanm ve
gikarlarinl korumak ve bu kisiler igin bir vasi veya kayyim teklif ve tayin etmek veya vasilik
ve kayyimhk gorevleriyle ilgili gozetimde bulunmak hakkina sahip olacaktur.

Madde 15
Oliim Halinde Bilgi Verme

Gonderen Devletin bir vatandagimin Kabul Eden Devlette 6liimii halinde, Kabul
Eden Devletin yetkili makamlar durumu gecikmeksizin konsolosluga bildireceklerdir ve

konsoloslugun talebi iizerine 6liim belgesi veya bagka bir belgenin érnegini konsolosluga
gondereceklerdir.
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Madde 16
Mirasla flgili Gorevler

1. Gonderen Devlet Vatandaglarindan birinin konsolosluk gorev gevresinde Gliimii ve
miras veya vasiyet birakip birakmadif hususlarinda Kabul eden Devletin yetkili makamlari
konsoloslugu en kisa zamanda haberdar ederler.

2. Konsolosluk memuru, bu maddenin 1. fikrasinda belirtilen gekilde bir terekenin
mevcudiyeti halinde, Kabul Eden Devlet yetkili makamlan tarafindan tereke muhtevasini
belirtir envanterin hazirlanmas: sirasinda hazir bulunmak ve terekeyi giivence altina almak
lizere gerekli dnlemleri almak haklanna sahiptir. ~ ‘

3. Gonderen Devletin bir vatandagimin Kabul Eden Devlet iilkesinde 6len kiginin
mirasinda hak sahibi olmasi durumunda, élen kiginin vatandagh$: ne olursa olsun, bu
devletin yetkili makamlari, bundan konsoloslugu gecikmeksizin haberdar ederler.

4. Gonderen devletin bir vatandagimin Kabul Eden Devletteki mirasta hak sahibi
oldugu veya hak iddia ettigi fakat kendisinin veya temsilcisinin mirasla ilgili muamelelere
katilamamalari durumunda, konsolosluk memuru, sahsen veya temsilcisi aracihfiyla
vatandagini Kabul Eden Devletin adli ya da yetkili makamlari 6niinde temsil edebilir.

5. Konsolosluk Memury, ilgili gahislara gondermek amaciyla Gonderen Devletin
Kabul Eden Devlette siirekli mukim olmayan vatandaglari adina mirastan ilgili gahislara
diisen miktar: kabul etmek hakkina da sahiptir.

6. Kabul Eden Devlette, bu devlette siirekli mukim olmayan bir vatandagin 6limi
halinde, konsolosluk memuru zaman gegirmeksizin vefat eden kigiye ait belgeleri, parasal
varhklari ve kigisel esyalan gegici olarak almak ve bunlari mirasgilarina, kayyima veya diger
yetkili kigilere transfer etmek haklarini haizdir.

7. XKonsolosluk memuru, Kabul Eden Devlette mukim olmayan bir Génderen Devlet
vatandagi adina, bu vatandaga bir kiginin ¢limiine bagh olarak tercke, kazalara iligkin
tazminat 6demelerini diizenleyen mevzuata uygun 6demeler ile hayat sigortasi ddemeleri
dahil olmak iizere tahakkuk eden para veya menkulleri mahkemclerden, yetkili
makamlardan veya bireylerden alma hakkini haizdir.

8. Bu maddenin 4, 5, 6 ve 7. paragraflan hiikiimlerinde sayilan iglemlerin yerine

getirilmesi  sirasinda, bir  konsolosluk memuru Kabul Eden Devletin kanun ve
dizenlemelerine uygun olarak hareket edecektir.

Madde 17

Gonderen Devlet Gemilerine Yardim

1. Konsolosluk memuru, gorev gevresi dahilinde, Kabul Eden Devletin karasulan ve
ic sularinda bulunduklar siire zarfinda Gonderen Devletin gemilerine ve bu gemilerin
miirettebatina her tiirlii yardimda bulunmak hakkini ve keza agagidaki haklar haizdir:

1.1. Gemiye gikmak, gemi kaptanindan veya gemi miirettebatimn diger
mensuplarindan bilgi almak, keza geminin faaliyetleri, yiiki ve yolculudu ile ilgili
bilgi almak.
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1.2. Yolculuk esnasinda meydana gelen olaylar hakkinda, Kabul Eden Devlet
makamlarmin haklanna halel getirmedikge, sorgulama yapilmasina yardimci
olmak.

1.3. Kaptan ve miirettebat arasindaki anlagmazliklan, is anlagmasinda belirlenen
ikiimliiliikler ve iicretler konusunda gikan anlagmazlikiar da dahil ¢oziimlemek,
{gza gemide giivenlik 6nlemleri almak.

1.4. Gemi kaptani veya miirettebattan birinin tedavi gdrmesi veya anayurda geri
génderilmesini saglamak iizere 6nlemler almak.

1.5. Gemii)éle ilgili her tiirlii belgeyi kabul etmek, diizenlemek, imzalamak veya tasdik
etmek.

1.6. Gemiyle ilgili diger sorunlari Génderen Devlet talimatlan dogrultusunda ¢ozmek.

2. Gemi kaptani ve miirettebati Kabul Eden Devlet kanun ve diizenlemelerini ihlal
etmeksizin konsolosluk memuruyla irtibat kurma hakkini haizdir.

Madde 18

Gonderen Devletin Gemisine Karst Zorlayict
Tedbir Ahnmasi Durumunda Koruma

1. Kabul Eden Devletin mahkemeleri ya da yetkili makamlann Gonderen Devlet
gemisinde herhangi zorlayic1 tedbir almak veya gemide herhangi bir eylemde bulunmak
niyetinde bulunduklan takdirde, once konsoloslugu, konsolesluk memurunun veya bir
temsilcisinin anilan miidahaleler sirasinda hazir bulunmasina imkan verecek sekilde,
haberdar edecektir. Acil hallerde, énceden duyuru yapilmas: imkansizsa, konsolosluk en
kisa siirede Kabul Eden Devletin yetkili makamlan tarafindan ahnan 6nlemlerden ve
konsolosluk memurunun talebi iizerine, alman Onlemlerin sonuglarindan haberdar
edilecektir.

2. Bumaddenin 1. paragrafi hitkiimleri geminin kaptani ve mirettebatinin herhangi
bir iiyesine iligkin olarak Kabul Eden Devlet yetkili makamlan tarafindan karada alinacak
tedbirler igin de gegerli olacaktir,

3. Bu maddenin 1. ve 2. paragraflan, Kabul Eden Devletin yetkili makamlan
tarafindan Hudut Kapilarinda, liman idarelerindeki olagan denetimlerde, keza suda insan
hayati kurtarmaya, seyriisefer giivenligini saglamaya, su kirlilifini 6nlemeye veya karantina
mevzuatini uygulamaya yonelik 6nlemlerde gegerl degildir.

4. Kabul Eden Devletin yetkili makamlari herhangi bir geminin igiglerine, bunlar
Kabul Eden Devlet kamu diizenine, giivenligine ve asayigine halel getirmedikge miidahale
edemez, fakat bu durumlarda dahi, gemi kaptanimnin talebi veya muvafakati veya Gonderen
Devlet konsolosluk memurunun onay: ile miidahale edebilir.
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Madde 19
Gemilere Yapilacak Yardim

1. Gonderen Devletin uyruklugunu tagiyan bir gemi karaya oturur, kaza yapar, batar
veya herhangi diger bir sebeple dzgirce seyahatine devam edemezse, Kabul Eden Devletin
yetkili makamlar konsolosﬁxk memuruna gecikmeksizin gemideki yolcularn, yiikiin ve
diger mallarin korunmast igin alinan tedbirler hakkinda bilgt vereceklerdir.

2. Kabul Eden Devletin yetkili makamlari, konsolosluk memurunun karaya oturan,
kaza yapan veya batan ya da herhangi bagka bir sebeple seyahatine ozglirce devam
edemeyecek herhangi bir gemiye, gemi miirettebatina ve yolcularina yardim etmesini
engelleyemez ve konsolosluk  memuru bu amagla Kabul Eden Devlet yetkili
makamlarindan yardim bagvurusunda bulunabilir.

3. Gonderen devletin uyruklugunu haiz bir gemi karaya oturdugu, kaza yaptiii, battif
veya herhangi bir nedenle seyahatine serbestce devam edemedigi veya gemiye ait herhangi
bir nesne keza yiikii Kabul Eden Devlet sahili veya yakinlarinda bulundugu veya limanina
teslim edildigi” takdirde, gemi sahibi, kaptani, gemicilik acentas, sigorta sirketinin
temsilcisinin hazir olmadif) veya bu egyalann muhafazasi veya idarisinde 6nlem almadifii
durumlarda Kabul Eden Devlet makamlan gecikmeksizin konsoloslugu haberdar eder. Bu
durumda konsolosluk memuru bu kisiler adina gerekli tedbirleri almaya yetkilidir.

4. Karaya oturmus, kaza yapmug, batmig veya herhangi bir sebeple seyahatine Ozgiirce
devam edemeyen Gonderen Devlet gemisinden, yiikii ve mali nedeniyle gimriik alinamaz,
fakat bunlar satildif veya Kabul Eden Devlet tarafindan kullamldigs takdirde giimrik
alinabilir. ,

5. Konsolosluk memuru, kazaya ugrayan geminin, kaza, batig veya yoluna serbestge
devam edemeyis sebepleri yetkili makamlar tarafindan belirlenirken, bulunma hakkin}
haizdir.

Madde 20

Gonderen Devletin Hava Tagitlan

Génderen Devlet hava tasitlan bakimindan, bu anlagmanin hiktimleri, Génderen
Devlet hava tagtlarina, Kabul Eden Deviet ve Gonderen Devlet arasindaki diger ikili
anlagmalar veya her iki tarafin da Gye oldufu ok tarafl anlagmalanin hitkimleriyle
celismedigi takdirde uygulamr.

Madde 21
Yasal Belgelerin Transferi
Konsolosluk memuru Kabul Eden Devlet kanun ve diizenlemelerinin izin verdigi
durumlarda, yasal ve diger belgeleri transfer etme hakkini haizdir. Eger Kabul Eden Devlet

ve Gonderen Devlet arasinda bagka anlagmalar yiiriiriiliikteyse, bu anlagmalann hiikiimleri
uygulanacaktir.




Madde 22
Konsolosluk Gorev Cevresi

Konsolosluk memuru konsolosluk gérevlerini konsolosluk gorev gevresi dahilinde ifa

edecektir. Konsolosluk memuru Kabul Eden Devletin muvafakati ile bu gorevleri
konsolosluk gorev ¢evresinin diginda da ifa edebilir.

Madde 23
Kabul Eden Devlet Makamlariyla Temas
Konsolosluk memuru konsolosluk gorev gevresindeki yerel makamlarla ve
gerektiginde, Kabul Eden Devletin kanun, yonetmelik ve teamiillerinin miisaade ettigi
dl¢ciide, Kabul Eden Devletin yetkili merkezi makamlari ile temas edebilir.
Madde 24
Kabul Eden Devletin Yasalannda Gonderen Devietin
Vatandaglan ile ilgili Olabilecek Degisikliklere
Iligkin Bildirim

Kabul Eden Devlet, yasalarinda Gonderen Devletin vatandaglarinin haklan ve
gikarlan ile ilgili olabilecek degisiklikleri konsolosluga bildirecektir.

BOLUM IV
KOLAYLIKLAR, AYRICALIKLAR VE BAGISIKLIKI. AR

Madde 25
Konsolosluga ve Konsolosluk Memurlarna Taninan Kolayliklar

1. Kabul Eden Devlet, konsolosluga gorevlerini yerine getirebilmesi igin gerekli her
tiirlii kolayh gosterir.

2. Kabul Eden Devlet, konsolosluk mensuplanina gerekli saygiyn gosterecektir ve

konsolosluk memurlarinin resmi gorevlerini ifa edebilmelerini saglamak i¢in bu anlagmaya
uygun olarak her tiirlii uygun tedbiri alacaktir.

Madde 26
Konsolosluk Binalan ve Meskenler

1. Kabul Eden Devlet, kendi mevzuati ve diizenlemeleri gergevesinde, Gonderen
Devletin konsolosluguna gerekli binalan iktisap etmesini kolaylagtiracak veya bu devletin
herhangi bir sekilde mesken edinmesine yardimei olacaktir.
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2. Kabul Eden Devlet, keza, gerekli oldugunda, konsolosluk mensuplarina uygun
mesken temini hususunda konsolosluga yardimda bulunacaktir.

Madde 27
Ulusal Bayragin ve Armanin Kullamlmasi

1. Konsolosluk, devlet armasin ve konsoloslugun ismini belirtir armay: konsolosluk
binasinda Gonderen Devlet ve Kabul Eden Devlet dillerinde kullanabilir.

2. Konsolosluk, Gonderen Devletin ulusal bayragim konsolosluk binasina,
konsolosluk gefinin ikametg hininiizerine ve gorev geregi kullanildiklan zaman, konsolosluk
sefinin tagitlarina da gekebilir.

Madde 28

Konsolosluk Bunalannmn ve Konsolosluk Memurlarinin
Ikametg hlanmnDokunulmazhif

1. Konsolosluk binalari ve konsolosluk memurlarinin ikametg hlari dokunulmazdir.
Kabul Eden Devletin makamlari konsolosluk gorevleri igin kullanilan binalara ve
konsolosluk memurlanmn ikametgahina, konsolosluk sefinin veya gonderen devletin
diplomatik misyon sefinin veya bunlann yetkili kildig bir kiginin izni olmadikga giremezler.

2. Kabul Eden Devlet, konsolosluk binalarina ve konsolosluk memurlarinin
ikametg hlarinagirilmesine veya bunlanin tahrip edilmesine engel olmali ve konsoloslugun
huzurunun bozulmasimi veya onurunun kirilmasim 6nlemek igin gerekli her tirli tedbirleri
almahdir. :

Madde 29
Konsolosluk Binalarinin Miisadereden Bagigikhi

Konsolosluk binalari, konsolosluga ait tiim mallar, keza konsoloslugun ulagim araglari
Kabul Eden devletin milli savunmasi ve kamu yarar uyarinca alabilecedi her tirld
miisadere kararindan muafur. Eger bu amaglarla kamulagtirma gerekliyse, konsolosluk
gorevlerinin ifa edilmesinin kesintiye ugramasim 6nlemek igin gerekli her tiirlii tedbir
alinacak ve Gonderen Devlet’e adil ve yeterli bir tazminat 6denecektir.

Madde 30
Konsolosluk Arsivlerinin Dokunulmazhg)

Konsolosluk  argivlerinin, nerede  bulunurlarsa  bulunsunlar  her zaman
dokunulmazhklari vardir.
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Madde 31
Seyahat Serbestligi

Ulusal giivenlik nedeniyle girilmesi yasaklanmig veya nizama baglanmig bolgelerle
ilgili kanun ve diizenlemeler sakh kalmak iizere, Kabul Eden Devlet, iilkesi iizerinde
konsoloslugun biitiin mensuplarina yer degistirme ve seyahat etme serbestligini saglar.
Bununla beraber, her haliik rda Kabul Eden Devlet, konsolosluk memurlarina resmi
gorevlerini ifa etme imk mhazirlamahdir.

Madde 32
Haberlegme Serbestlii

1. Kabul Eden Devlet, Konsoloslugun her tiirlii resmi amagla yapti§i haberlegme
serbestligine miisaade eder ve bunu korur. Konsolosluk, Génderen Devletin Hikimeti
diplomatik temsilcilikleri ve diger konsolosluklari ile haberlesmede, konsolosluk kuryeleri,
konsolosluk torbasi, kripto veya sifre de dahil olmak iizere, uygun gbrecegi her tirli
haberlesme vasitalarini kullanabilir. Konsolosluk, ancak kabul eden devletin muvafakati ile
telsiz cihazi kurabilir ve kullanabilir.

2. Konsoloslugun resmi haberlesmesine dokunulamaz. Resmi haberlegme
deyiminden konsoloslukla ve konsolosluk gorevleri ile ilgili tiim haberlesme anlagihir.

3. Konsolosluk torbasi ne agilabilir, ne de buna el konulabilir. Bununla beraber kabul
eden Devletin yetkili makamlari, torbamn bu maddenin 4. fikrasinda istihdaf olunan
yazigmalar, belgeler ve esyalardan bagka seyler ihtiva ettiine inanmak igin ciddi nedenlere
sahip olduklari takdirde, bu makamlar torbamin kendi onlerinde agiimasini isteyebilirler.
Eger gonderen Devlet’in makamlari talebi reddederlerse torba gikis yerine geri gevrilir.

4. Konsolosluk torbasim tegkil eden paketler niteliklerini belirten dig alametleri
tagimahdirlar. Bunlar ancak, resmi yazigmalar ve miinhasiran resmi kullanmaga yonelmig
belge veya egyalari ihtiva edebilirler.

5. Konsolosluk kuryesi, sifatim gosteren ve konsolosluk torbasim_tegkil eden
paketlerin sayisini belirten bir resmi belgeyi hamil olmalidir. Kabul eden Devlet’in razi
olmas: hali harig, kurye ne bu Devlet uyrugu olabilir, ne de gonderen Devlet’in uyrugu
olmasi hari¢ kabul eden Devlet'in devamh sakini olabilir. Kurye, gdrevlerini yerine
getirirken kabul eden Devlet tarafindan korunur. Kigi dokunulmazhgindan yararlanir ve hig
bir sekilde tutuklamaya ve goz altina alinmaga tabi tutulamaz.

6. Gonderen devlet veya konsolosluk, 6zel konsolosluk kuryeleri atayabilirler. Bu gibi
durumlarda, bu maddenin 3. fikrasi hiikiimleri uygulanir. Su sartla ki, kurye uhdesinde
bulunan torbayr aliciya teslim eder etmez, anilan fikrada belirtilen bagigikhiklarin
uygulanmasi son bulur. '

7. Konsolosluk torbasi Goénderen Devletin bir gemi veya ugak kaptanina teslim
edilebilir. Bu kaptan torbayi olugturan paketlerin sayisini gésteren resmi bir belge tagtyacak
fakat konsolosluk kuryesi sayilmayacaktir. Konsolosluk memurlar, yetkili yerel makamlarla
vanlacak mutabakatla, torbayl dogrudan dogruya ve serbestge gemi veya ugak kaptanina
teslim edebilir veya ayni sekilde bu kisilerden geri alabilir.




Madde 33
Konsolosluk Resim ve Harglan

1. Konsolosluk, Génderen Devletin kanun ve diizenlemelerinin konsolosluk iglemleri
iin 6ngdrdiigi resim ve harglan Kabul Eden Devletin iilkesinde tahsil edebilir.

2. Bu maddenin 1. fikrasinda sozii edilen konsolosluk hizmetleri igin alinan bedeller,
Kabul Eden Devletin her tiirlii vergi ve harcindan muaftir.

Maddc 34
Konsolosluk Memurlannin Kisisel Dokunulmazhif

1. Konsolosluk memurlarinin tutuklanmalan veya gozaltina alinmalari, ancak, afir bir
sug halinde ve yetkili adli makamn karari ile olur.

2. Bu maddenin 1. fikrasinda 6ngoriilen hal sakli kalmak iizere kesinlegmig bir adli
kararin uygulanmasi digimda, konsolosluk memurlari hapsedilemez ve herhangi bie gekilde
kigisel hiirriyetleri kisitlamaya tabi tutulamaz.

3. Aleyhine cezai bir dava ikame edilen konsolosluk memuru yetkili makamlarin
oniine grkmak zorundadir. Bununla beraber, dava, konsolosluk memurunun resmi durumu
icabr kendisine gosterilmesi gereken saygi ile bu maddenin 1. fikrasinda ongoriilen hal harig
olmak iizere, konsolosluk islemlerinin yerine getirilmesini en az etkileyecek bigimde
yiiriitiilecektir. Bu maddenin 1. fikrasinda zikredilen hallerde, bir konsolosluk memurunun
gozaltna alinmasi kaginilmaz oldugu takdirde, aleyhine ikame edilecek dava en kisa
zamanda agilmahidir.

Madde 35
Yarg Bagisikhi
1. Konsolosluk memurlan ve hizmetlileri, konsolosluk gérevlerinin ifasi sirasinda
isledikleri fiillerden dolayr Kabul Eden Devletin adli veya idari yargisina tabi degildir.

2. Bu maddenin 1. paragrafi hikiimleri agafida belirtilen hukuk davalaninda
uygulanmaz:

2.1. Bir konsolosluk memurunun veya bir konsolosluk hizmetlisinin agik¢a ve zimmen
gonderen Devletin vekili sifatiyla akdetmedigi bir mukaveleden dogan davalarda

veya,

2.2. Kabul eden Devlet iilkesinde, bir tagit aracinin, bir geminin veya hava tagitinin
sebebiyet verdigi zarar yiiziinden iigiincii kisi tarafindan agilan davalarda,
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Madde 36
Tamklk Yapma Yiikamliliga

1. Konsolosluk mensuplar adli veya idari davalar sirasmda tamiklik yapmaya
;;agnlabilirler. Konsolosluk  hizmetlileri ve hizmet personeli bu maddenin uginci
ikrasinda belirtilen durumlar diginda, taniklik yapmay! reddedemezler. Bir konsolosluk
memuru tamklik yapmay reddettigi takdirde, ona higbir zorlayic1 tedbir veya bagka bir
miieyyide uygulanmaz.

2. Tanikbk talep eden makam, konsolosluk memurunun gorevlerinin yerine
getirilmesini sekteye ué)ratmaktan kaginmalidir. Bu makam miimkiin oldugu takdirde her
defasinda, konsolosluk memurunun tanikhkla ifadesini memurun ikametgahinda veya
konsoloslukta alabilir veya konsolosluk memurunun yazili ifadesini kabul edebilir.

3. Bir konsoloslufun mensuplar gorevlerinin yerine getirilmesiyle ilgili olaylar
hakkinda tamkhk yapmak veya bununla ilgili resmi yazigma ve belgeleri gbstermek zorunda
degildirler. Bu kigiler ayrica, Génderen Devletin ulusal mevzuati hakkinda bilirkigi olarak
taniklif1 reddetme hakkina da sahiptirler.

Madde 37
Yasal ve Kisisel Yiikiimliliklerden Muafiyet

Kabul Eden Devlet, konsolosluk mensuplarim her tirlii kigisel ve kamu hizmetlerle
ilgili yiikiimliiliklerden ve askerlik gorevinden, ayrica Kabul Eden Devletin kanunlari ve
dizenlemelerinin yabancilann kayit- ve ikametleri konusunda Ongdrdiigi biitiin
yikiimliilitklerden muaf tutacaktir.

Madde 38
Konsolosluk Binalanmn Akcah Bagisikhi

1. Gonderen Devlet veya bu Devlet hesabina hareket eden her kiginin maliki veya
kiracist oldugu konsolosluk binalar ile meslekten konsolosluk gefinin ikametgahy, yapilan
6zel hizmetler kargihf bedelier digindaki, ulusal, bolgesel veya belediyeye ait tiim vergi ve
her nevi har¢tan muaftirlar. -

2. Bu vergi ve harglar, Kabul Eden Devlet kanun ve diizenlemelerine gére, Gonderen
Devlet’le veye bu Devlet hesabina hareket eden kisi ile mukavele yapan kigiye ait oldugu
takdirde, bu maddenin 1. paragrafinda 6ngoriilen akgal bagigiklik soz konusu vergi ve
harglara uygulanmaz.

Madde 39
Konsolosluk Mensuplanimn Vergilerden Muafiycti

1. Konsolosluk mensuplari agafidakiler diginda, her tiirli kigisel, emlak, ulusal,
bolgesel ve belediyeye ait vergi ve resimlerden muaftirlar:
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1.1. Normal olarak egya ve hizmetlerin fiyatina dahil edilmig olan delayh vergiler;

1.2. 38. madde hiikiimleri sakh kalmak sartiyla Kabul Eden Devlet iilkesinde bulunan
ozel taginmaz mallara ait vergi ve resimler. '

1.3. 43. madde 2. paragraf hiikiimleri sakh kalmak sartiyla, eml k,veraset ve intikal
resimleri ve Kabul Eden Devlet tarafindan tahakkuk ettirilen transfer resimleri.

1.4. Kaynagi Kabul Eden Devlette bulunan, sermaye gelirleri dahil her tiirli 6zel
gelirler tizerinden alinan vergi ve harglar ile Kabul Eden Devlette kain ticari veya
mali tegebbiislere yapilan yatinmlarda peginen alinan sermaye vergileri.

1.5. 38. madde hiikiimleri sakhi kalmak sartiyla, belirli tiir hizmetler icin muaf vergi ve
resimler, kayit mahkeme ipotek ve pul harglari.

2. Hizmet personeli mensuplarn, ¢ahgmalan kargihfinda elde ettikleri maag veya
ticretlerden dolay: vergi ve harglardan muaftirlar.

3. Kabul Eden Devlette maaslan veya lcretleri gelir vergisinden muaf olmayan
personel istihdam eden Konsolosluk mensuplan, Kabul Eden Devlet kanun ve
diizenlemelerinin gelir vergisi tahakkuku konusunda igverenlere yiikledigi yiikiimliiliklere
uymahdirlar.

Madde 40
Giimriik Resimlerinden ve Giimritkk Muayenesinden Bagigiklik

1. Kabul Eden Devlet, kanun ve diizenlemeleri hiikiimleri gergevesinde, asagida yazili
kalemlerin girigine ve ¢ikigina miisaade eder ve depolama, ulagim ve benzeri hizmetlerle
ilgili masraflar digindaki bitiin glimriik resimleri, harglar ve sair vergilerde bagigiklik tanir:

1.1. Konsoloslugun resmi kullanimina yonelik egyalar.
1.2. Bir konsolosluk memurunun gahsi kullanimina yonelik egyalar.

1.3. Ev egyalar dahil olmak iizere, konsolosluk hizmetlilerinin ve hizmet personelinin
ilk yerlesimleri sirasinda ithal ettikleri egyalar.

2. Bu maddenin 1. paragrafinin ikinci ve fi¢iincii bentlerinde sézkonusu edilen
esyalar, ilgililerin kendi gahsi kullanimlan igin gerekli miktar gegmemelidir.

3. Konsolosluk memurlarinin ve bunlarin aile efradina ait kigisel bagajlar gimrik
muayenesinden muaftirlar. Bu bagajlar, ancak bu maddenin 1. fikrasinin 2. bendinde
sézkonusu edilen egyalardan bagka egyalar veya Kabul Eden Devletin kanun ve
diizenlemeleriyle ithali veya ihraci yasaklanmig veya karantina kanun ve diizenlemelerine
tabi egyalar ihtiva ettigi konusunda ciddi nedenlerin varlifi halinde giimriik muayenesine
tabi tutulabilirler. Bu muayene, konsolosluk memurunun veya yetkili temsilcisinin
huzurunda yapilabilir.
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Madde 41
Aile Uyelerinin Ayncalk ve Bagigikhiklan

1. Konsolosluk mensuplarnin aile tiyeleri, ilgili konsolosluk mensubu ile ayn1 ayricahk
ve bagisikliklardan yararlanirlar.

2. Bu maddenin 1. paragrafi, Kabul Eden Devletin uyrugu olan veya bu Deviette
siirekli ikamet eden veya kazang saglama amaciyla Kabul E)gen Devlette ticari faaliyette
bulunan aile iyeleri i¢in uygulanmayacaktir.

Madde 42
Ayncalik ve Bagisikliklan Bulunmayan Kisiler

1. Kabul Eden Devletin uyru%unda olan veya bu Devlette siirekli ikameti bulunan
konsolosluk hizmetlileri ve konsolosluk hizmet personeli, 36. maddenin 2. paragrafl
hiikiimleri harig, bu Sozlesmede sodzkonusu edilen aynicalik ve bagisikliklardan
yararlanamayacaklardir.

2. Bu maddenin 1. paragrafinda sozii edilen kisilerin aile fertleri bu Stzlegmede
agiklanan ayricalik ve bagisikliklardan yararlanamayacaklardir.

3. Kabul' Eden Devlet, bu maddenin 1. ve 2. paragrafinda sozii edilen kigiler
tizerindeki yargi yetkisini, konsoloslufun gorevlerini yerine getirmesini sekteye
ugratmaktan kaginacak bir bicimde kullanacaktir.

Madde 43
Konsolosluk Mensubunun veya Ailesi Efradindan Birisinin Mirasi

Bir konsolosluk mensubunun, veya bir aile ferdinin 6liimii halinde, Kabul Eden
Devlet:

1. Bu Devlette iktisap edilmig olup, miiteveffanin 6liimii sirasinda ihraci yasaklanmig
bulunanlar hari¢ olmak iizere, miiteveffaya ait taginir mallarin ihracina miisaade edecektir.

2. Miiteveffanin taginir mallarina  herhangi  bir veraset wvergisi tahakkuk
ettirmeyecektir.

Madde 44

Konsolosluk Ayncalik ve Bagigikliklannin Baglamas:
ve Sona Ermest

1. Konsoloslufun her mensubu, gorev yerine gitmek igin Kabul Eden Devletin
ilkesine giriginden 1tibaren veya daha 6nceden bu iilkede bulunuyorsa konsolosluktaki
gérevine baglamasindan itibaren, bu Stzlesmede &ngoriillen ayricalk ve bagigikliklardan
yararlanir.
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2. Bir konsolosluk mensubunun kendisiyle birlikte yasayan ailesi efradi, konsolosluk
mensubunun Kabul Eden Devletin iilkesine girigi tarihinden veya o konsolosluk
mensubunun ailesi efradina dahil olduklan tarihten itibaren bu Stzlesmede &ngoriilen
ayricahiklar ve bagigikhklardan yararlanirlar.

3. Bir konsolosluk mensubunun gérevi sona erdigi zaman, kendisinin ve kendisiyle
birlikte yasayan aile efradimin da aynicallk ve bagisikhiklan normal olarak anilan
konsolosluk mensubunun Kabul Eden Devletin iilkesini terkettifi anda veya bu amagla
kendisine taninan makul bir siirenin bitiminde son bulur. Konsolosluk mensubunun
kendisiyle birlikte yasan aile efradinin aynicalklan ve bagigikliklar, konsolosluk
mensubunun ailesi efradina dahil olmak durumu ortadan kalkar kalkmaz sona erer.
Bununla beraber, eger bu kisiler makul bir siire iginde Kabul Eden Devletin tlkesini
terketmek niyetinde iseler ayricalik ve bagisikhiklan hareketleri anina kadar devam eder.

4. Bir konsolosluk mensubunun 6limii halinde, kendisiyle birlikte yasayan ailesi
efradi, Kabul Eden Devletin iilkesini terkettikleri tarihte veya bu amagla onlara taminan
makul siirenin bitimine kadar, daha Once yararlandiklari ayricalik ve bagigikhiklardan
yararlanmaya devam ederler.

Madde 45
Aynicahk ve Bafisikhiklardan Feragat

1.Gonderen Devlet bir konsolosluk mensubu hakkinda bu Sézlesmenin 34., 35. ve 36.
maddelerinde 6ngoriilen aynicalik ve bafigikhiklardan feragat edebilir. Her halukarda bu
feragat agik olmah ve Kabul Eden Devlete yazili olarak bildirilmelidir.

2. Eger bir kimse bu S6zlesme uyarinca yarg! bagisikhindan yararlandifi bir konuda
dava ikame ederse, esas talebe dogrudan doggruya bagh herhangi bir mukabil talep
hakkinda yargi baigikhigini ileri siiremez.

3. Hukuki veya idari bir dava ile ilgili olarak yargi bagistkhgindan feragat, kararn

uygulanmasina ait tedbirlere iligkin bagigikhktan da feragat edildigi anlamina gelmez.
Bunlar igin de ayn bir feragat gereklidir.

Madde 46

Konsolosluk Gorevlerinin diplomatik temsilcilikler
tarafindan yerine getirilmesi

1. Bu S6zlesmenin hiikiimleri, S6zlesme metninin misaade ettigi 6lgiide, konsolosluk
gorevlerinin bir diplomatik temsilcilik tarafindan yerine getirilmesi halinde de uygulanr.

2. Konsolosluk gorevlerini tedvir etmekle gorevlendirilmig diplomatik temsilcilik
mensuplanmn isimleri Kabul Eden Devletin Disigleri Bakanhgina veya bu Bakanlikga tayin
edilmig olan makama bildirilecektir.

3. Diplomatik Temsilcilik, gérevlerinin yerine getirilmesinde,

3.1. Konsolosluk gorev ¢evresindeki mahalli makamlara,

e
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32. Kabul Eden Devletin merkezi makamlarna, Kabul Eden Devletin yasalan ve | l

diizenlemeleri veya ilgili uluslararasi hukuk kurallaninin izin vermesi halinde
bagvurabilecektir.

4. Bu maddenin 2. paragrafinda zikredilen diplomatik temsilcilik mensuplarinin
ayncalik ve bagigikliklari, iplomatik iligkiler konusundaki uluslararasi hukuk kurallarina
tabi olmaga devam eder. '

BOLUM YV
KABUL EDEN DEVLETIN YASA VE DUZENLEMELERINE SAYGI

Madde 47

1. Ayncalik ve bafgikliklardan yararlanan herkes, bu anlagmayla kendilerine
saplanan ayricalik ve bagisikliklardan zaman gecirmeksizin, Kabul Eden Devletin yasa ve
diizenlemelerine trafik kurallan da dahil olmak tizere, saygih olmakla yiikiimlidiir.

2. Konsolosluk binalar, konsolosluk gorevieri ile bapdagmayacak amaglar igin
kullaniimayacaktir.

3. Konsolosluk, konsolosluk mensuglarl ve bu kigilerin aile fertleri ulagm araglannin

sigortalanmasi ile ilgili olarak Kabul Eden Devletin yasa ve diizenlemelerine saygili
olmakla yikimliidiir.

BOLUM VI
NiHAI HUKUMLER

Madde 48
Onaylanma, Yiriirlige Girme, Fesih

1. Bu Sozlegme onaya tabi olacak ve onay belgelerinin teatisini izleyen otuzuncu
giinde yiiriirliige girecektir.

2. Bu Sozlesme, Akit taraflardan birinin digerine isbu Sézlegmeyi feshetmek istedigini
yazih olarak bildirmesini izleyen altinci ayin bitiminde yiiriirliikten kalkacaktir.
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